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1. SAZETAK/KLJUCNE RIJECI

U radu se analizira suradnja narodne i Skolske knjiznice na primjeru suradnje Skolske
Knjiznice OS ,,Bartola Kagi¢a“ i narodne, djegje Knjiznice Staglis¢e u Zagrebu. Rad se sastoji
od tri dijela. Prvi dio rada bavi se narodnim knjiznicama, drugi dio skolskim knjiznicama i
posljednji tre¢i, glavni dio, govori o suradnji narodne i1 Skolske knjiznice te primjerima
suradnje Knjiznice Staglisce i $kolske Knjiznice OS ,,Bartola Kagi¢a“.

Potreba za suradnjom proizlazi iz potreba korisnika, a svaka knjiznica zasebno ne
moze ucinkovito odgovoriti na raznovrsne potrebe koje stvaraju danaSnje informacijsko
drustvo, promjene u obrazovanju, nuznost posjedovanja kompetencija za cjeloZivotno uéenje,
obrazovne potrebe i Zivot u kojem se svakodnevno mijenjaju mediji komunikacije, trendovi i
navike u slobodnom vremenu.

MozZemo re¢i da su Skolske knjiznice prirodni partneri djecjih knjiznica. Razlog tome
bi znacilo da je potrebna suradnja s obje strane, odnosno i narodna i $kolska knjiznica moraju
uloziti jednako kako bi odgovorile na prava i zadovoljile potrebe svojih korisnika i kako bi

njihova suradnja vodila ka partnerstvu.

Kljuéne rijeci: skolska knjiznica, djecja knjiznica, narodna knjiznica, suradnja, suradnja
Skolske i djecje knjiznice, partnerstvo, Knjiznica OS ,, Bartola Kasica“, Knjiznica Stagliée,

ucenici, korisnici



2. UVOD

Zadaca svake knjiznice je odgovoriti na prava i zadovoljiti potrebe njezinih korisnika.
Da bi skolske knjiznice i djecje knjiznice koje djeluju u okviru narodnih knjiznica ostvarile
sVoju misiju u osiguravanju pristupa informacijama, cjelozivotnom ucenju, te obrazovnim i
kulturnim sadrzajima i uc¢inile to na nacin primjeren djeci, potrebno je da medusobno suraduju
i da rade na uspostavi partnerstva. O tome govori i niz dokumenata vezan uz podrucje
koje uspostavljaju Skolska i1 dje¢ja knjiznica u svojoj lokalnoj sredini, suradnja Skolskih i
narodnih knjiznica posebna je stoga §to obje imaju velikim dijelom iste korisnike (ucenike),
njihova se poslanja i ciljevi u mnogo¢emu podudaraju te iz njihove suradnje mogu proizaci
bitno bolji rezultati obje ustanove.

Nadopunjavanjem i razmjenom resursa i usluga knjiznica, stvaranjem sustava podrske

cey e

se kvaliteti 1 prepoznatljivosti knjiZznica u zajednici.

Standardi propisuju, a manifesti i smjernice u podrucju knjiznicarstva preporucuju i
savjetuju kako bi trebalo urediti praksu da bi Skolske i narodne knjiznice obavljale svoje
poslanje i zadace.
mladez u odredenoj lokalnoj zajednici.

Veci korak od suradnje je partnerstvo. Mozemo reci da je to je pisani ugovor o
suradnji i njegov sadrzaj, ¢ime se suradnji pridaje nova kvaliteta poznata kao partnerstvo
kojemu treba teziti. Za razliku od suradnje, ono obvezuje na uzajamnost djelovanja, a stvoriti
obvezu i osigurati kontinuitet u planiranju i realizaciji jedan je od bitnih ciljeva takvog
ugovora.

Evidentno je da dokumenti kojima je cilj razvoj suvremenog knjizni¢arstva za djecu i

mladez ne samo podupiru suradnju nego i isticu njezinu neminovnost.



3. NARODNE KNJIZNICE

3.1. DEFINICIJA NARODNE KNJIZNICE

Narodna knjiznica ima znacajnu ulogu u napretku i razvitku drustva i pojedinca te
osigurava pristup raspoloZzivom znanju kako bi korisnik mogao razviti sposobnosti
samostalnog dozivotnog ucenja, ukljucujuci i razonodu, individualni razvoj i tako dalje.

Dakle, narodna knjiznica je organizacija koju osniva, podrzava i financira odredena
zajednica putem lokalne, regionalne ili nacionalne vlasti ili putem nekog drugog oblika
organizacije. Ona osigurava pristup znanju, informacijama i djelima maste pomocu niza
izvora 1 sluzbi, a na raspolaganju je svim ¢lanovima zajednice bez obzira na njihovu rasu,
nacionalnost, dob, spol, religiju, jezik, invaliditet, ekonomski i radni status te obrazovanje.

Narodne knjiznice osnivaju svoje prve Citaonice polovicom 19. stoljeca, za vrijeme
hrvatskog narodnog preporoda. Od tada se njihova uloga uvelike promijenila, a danas se
oslanjaju na medunarodne dokumente o knjiznicama, u koje ubrajamo IFLA/UNESCO-ov
Manifest, IFLA-ine smjernice i Kopenhasku deklaraciju, ali i hrvatski Zakon o knjiznicama i
Standarde za narodne knjiznice. Razvojna kompetencija temelji se na definiciji da su narodne
knjiznice lokalna sredista dostupnosti sadrZajno i tehnoloSki razlicitih izvora informacija i
dokumenata za sve stanovnike i (posebne) skupine ukljucujuci i informacije za i o lokalnoj
zajednici.”

Najveca organizirana mreza narodnih knjiznica u Hrvatskoj su Knjiznice grada

Zagreba.

3.2. ULOGE, ZADACE I USLUGE NARODNE KNJIZNICE

Uloge narodne knjiznice mijenjaju se zajedno s druStvom koje se globalizira, stoga

knjiznica mora ispuniti i uloge koje se javljaju modernizacijom drustva. Usluge knjiznica

ey e

coen e

? Narodne knjiznice u okviru strategije kulturnog razvitka Republike Hrvatske (Narodne knjiZnice u novoj
Europi 5 : utjecaj globalizacije i informatizacije na narodne knjiznice u tranzicijskim zemljama.) Zagreb :
Knjiznice grada Zagreba, Gradska knjiznica, 2003. Str. 25.



raspolozivim izvorima knjiznice. Strategija razvoja usluga izraduje se na temelju analiza
istrazivanja o informacijskim potrebama korisnika i lokalne zajednice. Usluge se pruzaju bez
izlozenosti bilo kakvog oblika pritiska — ideoloskog, politickog, komercijalnog ili vjerskog.
Takoder je potrebno postojece usluge knjiznice nadopunjavati novim, buduci da se pojavljuju
novi mediji. Danas su ve¢ mnoge knjiznice primijenile te nove medije u svom radu kao §to je
prikazivanje filmova, glazbeni programi, razli¢ite promocije i tako dalje. Kvaliteta, ali i
kvantiteta, novih usluga knjiznica ovisi o financijskim, prostornim i kadrovskim uvjetima,
uvodenju individualiziranim uslugama za korisnike knjiznica. Opet se tu javljaju i1 usluge za
korisnike s bilo kakvim oblikom poteskoéa.?

IFLA- in i UNESCO-ov Manifest za narodne knjiznice donosi sljedece klju¢ne zadace
vezane uz obavjeS¢ivanje, opismenjivanje, obrazovanje i kulturu koje moraju biti jezgrom
sluzbi narodne knjiznice:

1. stvaranje i jacanje Citateljskih navika djece od rane dobi;

2. podupiranje osobnog obrazovanja za koje se odlucuje pojedinac, kao i formalnog

obrazovanja na svim razinama;

3. stvaranje mogucnosti za osobni kreativni razvoj;

4. poticanje maste i kreativnosti djece i mladih ljudi;

5. promicanje svijesti o kulturnom nasljedu, uvazavanju umjetnosti, znanstvenih
postignuca i inovacija;
osiguranje pristupa kulturnim izvedbama svih izvedbenih umjetnosti;
gajenje dijaloga medu kulturama 1 zastupanje kulturnih razli¢itosti;

podupiranje usmene predaje;

© o N o

osiguranje pristupa gradana svim vrstama obavijesti o svojoj zajednici;

10. pruzanje primjerenih informacijskih usluga lokalnim poduze¢ima, udrugama i
interesnim  skupinama;

11. olaksavanje razvitka informacijskih vjestina i raCunalne pismenosti;

12. podupiranje i sudjelovanje u programima razvijanja pismenosti namijenjenima svim

dobnim skupinama i iniciranje takvih programa, kad je potrebno.*

® bilo tjelesnih, mentalnih ili socijalnih
* IFLA-in i UNESCO-ov Manifest za narodne knjiznice. / IFLA-ine smjernice za narodne knjiznice / uredile
Christie Koontz i Barbara Gubbin. 2. hrvatsko izd. (prema 2. izmijenjenom izd. izvornika). Zagreb : Hrvatsko
knjizni¢arsko drustvo, 2011. Str. 106.
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3.3. ULOGA NARODNIH KNJIZNICA U POTICANJU CITANJA

U vise od pet tisuélje¢a svoga postojanja, knjiznica je presla dug razvojni put kako bi
postala dostupna svim vrstama korisnicima. Nastajanjem angloamerickih public libraries® u
19. stoljecu dalo joj je Siroku kulturnu i obrazovnu ulogu, te njezini korisnici tada postaju i
djeca i mladez. Tijekom 20. stoljeca u svakodnevni rad narodnih knjiznica postupno ulaze i
obrazovno-poticajni programi. Dakle, suvremena narodna knjiznica omogucuje mladima igru,
uCenje i zabavu, a ta podru¢ja povezuje sa svojim obrazovno-poticajnim programima kao
bitne ljudske funkcije koje ne djeluju odvojeno.

Pojavom novih informacijskih i komunikacijskih tehnologija, poput videa,
multimedije, interneta, stru¢njaci upozoravaju na porast takozvane funkcionalne
nepismenosti, opadanje sposobnosti te€nog ¢itanja, kao i opadanja sposobnosti shvacanja
onoga Sto mladi procitaju. Istodobno, svjedoci smo da mladi u danasnje vrijeme svoje
slobodno vrijeme ne Koriste na nacin kako bi prosirili svoja znanja ili procitali neku dobru
knjigu. Dakle, danasnja mladez premalo Cita, a razlozi tome stoje u prevlasti elektronskih
medija.
lokalne zajednice i na razini drzave. Citanje zapravo predstavlja najvaznije podruje
djelovanja narodnih i skolskih knjiznica.

Velik problem su i adolescenti koji Zele biti prepoznati unutar korpusa odraslih
korisnika, no bez ogranicenja na prijelazu iz dje¢jeg u odrasli odjel. Oni Zele svoj kutak u
kojem ce biti obradene njihove teme, Zele da se njima u knjiznici bavi kao s grupom, ali Zele 1
svoje slobodno vrijeme provesti uz razli¢ite druStvene igre. Budu¢i da u adolescentnoj dobi
postoji jaka sklonost grupi, ali i istodobno trazenje i pronalazenje vlastitog identiteta, ti su
zahtjevi potpuno razumljivi. Usluge narodnih knjiZnica za djecu i mladeZ temelje se na
Konvenciji o pravima djeteta Ujedinjenih naroda u kojoj se isti¢e pravo svakog djeteta da u
potpunosti razvija svoje potencijale, ima slobodan i besplatan pristup informacijama, gradi i

programima ukljucujuci jednake uvjete za sve. Dakle, bez bilo kakvog oblika diskriminacije.

® narodnih, javnih knjiznica



3.4. NARODNE KNJIZNICE U 21. STOLJECU

U IFLA-inom i UNESCO-ovom Manifestu za narodne knjiznice narodna knjiznica
odredena je kao lokalno obavijesno srediSte, koje svim svojim Kkorisnicima omogucuje
neposredan pristup svim vrstama znanja i informacija. Usluge narodne knjiZnice su
besplatne.® Jezgru sluzbi narodne knjiznice odreduju njezini zadaci, koji su vezani uz
opismenjavanje, obavjescivanje, ali i uz obrazovanje i1 kulturu. Ti su zadaci objedinjeni kroz
sociolosku, kulturolosku i edukativnu dimenziju. Za narodnu je knjiznicu bitno kad su joj
korisnici djeca jer tako poti¢e stvaranje i jacCanje Citalackih navika u djece od rane dobi,
podupire osobno i formalno obrazovanje na svim razinama, te stvara moguc¢nost za osoban
kreativni razvoj i poti¢e mastu, kako kod djece tako i kod mladezi. Upravo su zadace
promijenile praksu narodnih knjiZznica u svijetu. Dakle, osim §to je knjiznica skup knjiga, ona
je 1 mjesto cjelozivotnog ucenja. No djecja knjiznica ima ipak kompliciraniju duznost: prvo
treba pronaci Citatelje, koje ne probire ve¢ obuhvaca svu djecu na svome podrucju. Takoder je
bitno da knjiga dopre do svakog djeteta i to ve¢ onda kad ono poznaje samo govor slika. Kako
bi privukla sto vise djece, djecja knjiznica poseze za razli¢itim atraktivnim sadrzajima koji
privlace dje¢ju paznju i znatizelju, a koja su, takoder, i u skladu s pedagoskim normama.

Razvojem tehnologije postavlja se pitanje ima li narodna knjiznica buducnost ili ¢e je
nadvladati dramati¢an razvoj u informacijskoj 1 komunikacijskoj tehnologiji? Kako ne bi
postale suviSne, narodne knjiZznice podupiru informacijsku pismenost bazi¢énim programima
opismenjavanja, sluzenja raCunalom i mnogim drugim knjizniénim resursima. Dakle,
knjiznica je izvor informacija, kako op¢ih tako i specijalnih, potom informacija o lokalnoj
zajednici, ali 1 politiCkih, poslovnih 1 relevantnih za odredeno podrucje. Misija knjiZnice je
pomoc¢i korisnicima u pronalazenju, vrednovanju 1 koristenju informacija koje su potrebne za
obrazovanje, posao i druge Zivotne sfere. DanaS$njim korisnicima vazan je slobodan pristup
grade 1 pristupu znanja te elektronicke, virtualne 1 digitalne knjiznice danas su stvarnost.
Izgradnja fonda knjiznice mora se orijentirati prema nabavi multimedijske grade, dostupnosti
elektronickim medijima na internetu t¢ CD ROM bazama podataka. Pretrazivanje baza

podataka, koriStenje web pretrazivaca i online kataloga donijelo je velike promjene u

® IFLA-in i UNESCO-ov Manifest za narodne knjiznice. / IFLA-ine smjernice za narodne knjiznice / uredile
Christie Koontz i Barbara Gubbin. 2. hrvatsko izd. (prema 2. izmijenjenom izd. izvornika). Zagreb : Hrvatsko
knjiznicarsko drustvo, 2011. Str. 105-106.
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poslovanju informacijsko-referalne sluzbe knjiznice. Tu je dakako vazna i sposobnost

cey e

cen e

neprestano stjecati nova znanja kako bi bilo u koraku s korisnicima.

Knjiznica je informacijska, kulturna i obrazovna institucija koja ima znacaja
prvenstveno za lokalnu zajednicu u kojoj djeluje, no suocena je s mnogih izazovima usvajanja
drustvenih i ekonomskih trendova u svijetu koji se naglo mijenjaju, osobito u prihvacanju i
primjeni najnovije tehnologije. Elektroni¢ki mediji preuzimaju mnoge funkcije knjige i
postaju nezaobilazni nacin prijenosa informacija. Dakle, internet i podru¢je novih tehnologija
uzrokuje brze promjene u umrezavanju okoline, stoga knjiznice imaju vazno mjesto u
poticanju informati¢ke pismenosti. Tako djeci i odraslima bez rac¢unala kod ku¢e omogucuju
pristup novim informacijskim tehnologijama. No, s druge strane, koriStenje interneta u
zahtjeva dodatne vjestine i znanja. Utjecaj interneta i elektronike radikalno se mijenja, a za
narodne knjiznice bitno je da se uspjesno ukljuce u te promjene.

Dragutin Katalenac smatra da su novi mediji znacajni za knjiznice, te on njihovo
mjesto i ulogu dijeli u dvije skupine:

1. novi mediji koji u obliku neknjizne grade prosiruju ponudu knjiznica, ali ne utje¢u na
samu bit 1 njezin tradicionalni koncept djelovanja (poput AV grade: audiograda, film,

kasete...),

.. v - v v . .. ver - 7
osnovne funkcije knjiznica (poput: racunalo s mreZama, internet, digitalna knjiznica).

Temeljne zadac¢e narodnih knjiznica za 21. stoljee definirane su temeljnim
dokumentima — IFLA-inim i UNESCO-ovim Manifestom za narodne knjiznice iz 2010.
godine (u hrvatskom prijevodu iz 2011.), Deklaracijom iz Copenhagena pod nazivom
Narodne knjiznice i informacijsko drustvo, dokumentom The Public Library Service:
IFLA/UNESCO Gudelines for Development iz 2001., PULMAN Gudelines iz 2002., a na
Hrvatsku se posebno odnose Standardi za narodne knjiznice u Republici Hrvatskoj iz 1999.
godine, a oni su:

1. podupiranje demokracije i civilnog drustva u okvirima informacijskog drustva;

’ Katalenac, D. Narodne knjiznice i novi mediji: upravljanje novim uslugama u narodnim knjiznicama //
Narodne knjiznice u novoj Europi: utjecaj globalizacije i informatizacije na narodne knjiznice u tranzicijskim
zemljama: zbornik radova. Zagreb: Knjiznice grada Zagreba, Gradska knjiznica, 2003. Str. 180.
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2. podupiranje ekonomskog i drustvenog napretka;

3. osiguranje preduvjeta za programe cjeloZivotnog ucenja;

4. njegovanje kulturne i jezicne raznolikosti u okvirima globalnog informacijskog
drustva;

5. aktivno djelovanje na suzbijanju drustvene iskljucenosti u odnosu na knjiznice te
izgradnja prepoznatljive vizije narodnih knjiznica kao temeljnih informacijskih

infrastrukturnih ustanova za 21. stoljece.

3.5. DJECJA KNJIZNICA — ODJEL ZA DJECU I MLADEZ

Djecje knjiznice, odnosno odjeli za djecu i mladeZz dio su narodnih knjiZnica
namijenjeni djeci od rodenja do 15. godine Zivota®, ali i svima onima koji su vezani za djecu i
dje¢ju knjigu. Knjizni fond uglavnom obuhvaca slikovnice, knjige namijenjene djeci,
mladima, nastavnicima i roditeljima te ¢asopise. U tim se knjiznicama osim obvezne lektire
mogu naci i izabrane knjige lijepe knjizevnosti, znanstveno popularne knjige i naslovi na
stranim jezicima za djecu i mlade, te stru¢na literatura za odgojitelje, nastavnike i roditelje.
Djecje knjiznice vazne su za provedbu programa razvijanja kulture Citanja te ostvarivanja
potreba i prava djece na informaciju, pismenost, u¢enje, kulturu, zabavu i osobni razvoj.
Programi se ostvaruju kroz pedagosko animatorske aktivnosti koje predstavljaju raznovrsne
oblike rada s djecom.®

Knjizniéne usluge za djecu nikada nisu bile vaznije nego danas. Pristup znanju i
multikulturnom bogatstvu svijeta, isto kao 1 cjelozivotno ucenje 1 pismenost, postali su
glavnom zada¢om naSega drustva. Kvalitetna djecja knjiznica je ona koja pruza djeci vjestine
neophodne za cjelozivotno ucenje i pismenost, osposobljavaju¢i ih da sudjeluju i djelatno
pridonose Zivotu zajednice. Knjiznica treba neprestano odgovarati na promjene u drustvu te

zadovoljavati informacijske i kulturne potrebe djece, kao i njihove potrebe za zabavom i

ey e

godine®
° Gradska knjiznica — Odjel za djecu i mladez. // Knjiznice grada Zagreba URL:
http://www.kgz.hr/default.aspx?id=270 (18.1.2014.)
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razonodom. Svako dijete bi pak trebalo poznavati svoju lokalnu knjiznicu i u njoj se ugodno
osjecati te posjedovati vjestine neophodne za snalaZenje u bilo kojoj knjiznici.*

Zadaca djecje knjiznice je osiguravanje Sirokog izbora grade i aktivnosti te pruzanje
mogucnosti djeci da osjete radost Citanja 1 uzbudenje otkrivanja znanja i djela maste. Djecu i
roditelje treba poducavati kako da §to bolje iskoriste mogucénosti koje im pruza knjiznica te da
razviju vjesStine koriStenja tiskane i elektroni¢ke grade. Narodne knjiznice imaju posebnu
odgovornost u podupiranju ucenja Citanja i promicanju knjiga i druge grade za djecu.
Knjiznica bi morala organizirati posebne dogadaje za djecu, kao Sto je pri¢anje prica i
knjiznicom od malih nogu jer to povecava vjerojatnost da ¢e i ostati korisnici knjiznice. U
viSejeziénim zemljama treba osigurati knjige i audiovizualnu gradu za djecu na njihovu
materinjem jeziku.'!

Djecja knjiznica treba zadovoljiti potrebe djece, a o tome govori i Konvencija o
pravima djeteta Ujedinjenih naroda koja naglaSava pravo svakog djeteta da u potpunosti
razvije svoje potencijale, pravo na slobodan i besplatan pristup informacijama, gradi i
programima, pod jednakim uvjetima za sve, bez obzira na dob, rasu, spol, vjersku, nacionalnu
ili kulturnu pripadnost, jezik, socijalni status, umne i tjelesne sposobnosti i vjestine. Sto se
tice ciljnih skupina, djec¢je su knjiznice, individualno ili grupno, namijenjene sljedec¢im
skupinama: dojencadi 1 maloj djeci, djeci predskolske dobi, djeci Skolske dobi do trinaeste
godine, skupinama djece s posebnim potrebama, roditeljima i drugim c¢lanovima obitelji,
odgojiteljima 1 uciteljima te drugim odraslim osobama koje rade s djecom, knjigama i

medijima."?

Ciljevi djecje knjiznice su:

e svakome djetetu osigurati pravo na: informaciju, funkcionalnu, vizualnu,
digitalnu 1 medijsku pismenost, kulturni razvoj, razvoj vjestina i navika citanja,
cjelozivotno ucenje, kreativne programe u slobodno vrijeme,

e svakome djetetu omoguciti slobodan pristup svim izvorima i medijima,

e organizirati razliite aktivnosti za djecu, roditelje, odgojitelje 1 ucitelje,

ey

knjiznicarsko drustvo, 2004. Str. 1. URL: http://www.ifla.org/files/assets/libraries-for-children-and-
ya/publications/guidelines-for-childrens-libraries-services-hr.pdf (27.1.2014.)

™ Isto, Str. 3-4.

*2 Isto, Str. 5-6.



e omoguciti obiteljima sudjelovanje u zivotu zajednice,
e osnazivati djecu i zagovarati njihovu slobodu i sigurnost,
e ohrabrivati djecu da postanu samopouzdani i sposobni ljudi,

e zalagati se za mir u svijetu.’®

Djec¢jim knjiznicama treba dostatan proracun za odrzavanje i povecanje kvalitete grade
1 usluga koje pruza. Proracun se moze nadopuniti vanjskim izvorima financiranja, kao §to su
npr. drzavna potpora, potpora kulturnih organizacija, potpora izdavaca, sponzorstva, potpora
nevladinih udruga, donacije fondacija. Sto se ti¢e grade, djeGje knjiznice trebaju imati
raznoliku razvojno primjerenu gradu, u svim formatima. To ukljucuje tiskanu gradu (knjige,
Casopise, stripove, brosure), audiovizualnu i elektroni¢ku gradu (CD-i, DVD-i, kasete),
igracke, edukativne igre, raunala, softvere i pristup internetu. Prilikom izgradnje zbirki i
razvijanja usluga, knjizni¢ari trebaju odabirati gradu koja je: visoke kvalitete, primjerena dobi
korisnika, suvremena, odraz raznolikih vrijednosti i misljenja, odraz kulture lokalne zajednice
1 uvod u globalnu zajednicu. Bez obzira na dob, djeca bi trebala knjiznicu dozivljavati kao
otvoreno, uzbudljivo, privlacno 1 sigurno mjesto. U idealnim okolnostima, knjiZnice bi za
usluge namijenjene djeci trebale imati zasebni prostor koji se lako prepoznaje, npr. posebno je
namjesten, ureden i obojen te se razlikuje od drugih dijelova knjiznice. Knjiznice su javno
mjesto na kojem se djeca mogu susretati osobno ili u svijetu ra¢unala.™

Uslugama za djecu treba pridavati jednaku vaZnost i jednako ih tretirati bas kao i
usluge za odrasle. Djecje knjiznice trebaju zadovoljavati informacijske 1 kulturne potrebe, kao
I potrebe za zabavom i razonodom djece u zajednici tako da: posuduju raznoliku gradu,
pruzaju informacije i referentne usluge, pomazu djeci pri odabiru grade, uklju¢uju djecu u
odabir grade i razvoj knjiZni¢nih usluga, organiziraju poduku za stjecanje vjestina neophodnih
za snalazenje u knjiZnici 1 informacijsko opismenjivanje, motiviraju tj. promicu Ccitanje,
organiziraju kreativne programe i pricanje pri€a, educiraju roditelje, odgojitelje 1 ucitelje,
osiguravaju referentnu literaturu i obrazovanje za odgojitelje, ucitelje i knjizniCare te podupiru
organizacije i ustanove u zajednici i s njima suraduju.’

Povezivanje i suradnja s drugim organizacijama i ustanovama u lokalnoj zajednici

vazna je 1 korisna. Skole su vazni partneri. Skolska knjiznica podupire obrazovni proces, a

3 |sto, Str. 7.
14 |sto, Str. 8-10.
15 |sto, Str. 10-11.
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djecja knjiznica usmjerena je na samoobrazovanje i1 Citanje iz razonode. Vise o suradnji
izmedu Skolske i narodne knjiznice bit ¢e rije¢i u nastavku ovoga rada. Ambulante, djecji
vrti¢i 1 druga mjesta gdje se skrbi o djeci, neophodni su i dobrodosli partneri, narocito u
aktivnostima promicanja ¢itanja medu djecom, roditeljima i osobama koje se profesionalno
bave djecom.®

Pozitivna slika dje&jih knjiznica u javnosti postaje sve vaznija. Citanje i pismenost
vjestine su neophodne za komunikaciju i zbog toga se u javnosti to mora stalno isticati. Za
ucinkovito i profesionalno djelovanje djecje knjiznice potrebni su obrazovani i predani djecji
sposobnost suradnje s pojedincima i u timskom radu, te sposobnost rjeSavanja problema,
sposobnost povezivanja i suradnje, poduzetnost, prilagodljivost i otvorenost za novine,
sposobnost analiziranja korisnickih potreba, planiranja, rukovodenja i procjenjivanja usluga i
takoder trebali poznavati i razumjeti: djecju psihologiju i razvoj, teorije razvoja Citanja i
promocije Citanja, umjetnicke i kulturne moguénosti, sadrzaje u knjigama za djecu i na
drugim medijima.'’

Vazno je da su oni koji provode usluge za djecu ukljuCeni u planiranje aktivnosti
knjiznice kao cjeline. Na taj se nacin osigurava ukljucenost usluga za djecu u opce ciljeve i
dugoro¢ne planove knjiznice. Pouzdane informacije o poslovanju neophodne su za

procjenjivanje 1 unapredivanje sluzbi i usluga.18

3.5.1. KnjiZzni¢ne usluge namijenjene mladezi

cen e

cey e

klasi¢cnoj podjeli na djecje odjele ili knjiznice i odjele za odrasle, koji nisu dovoljno
odgovarali na prava i potrebe mladih. U Hrvatskoj se krajem devedesetih godina pojavljuju

prvi knjizni¢ni programi za mlade, a prvi poseban odjel otvoren je 2000. godine u Knjiznici

18 |sto, Str. 12.
7 \sto, Str. 13-14.
18 |sto, Str. 15.
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Medvescéak u Zagrebu, a 2003. godine pri Gradskoj knjiznici “Ivan Goran Kovaci¢” u
Karlovcu otvara se i prva knjiznica i ¢itaonica za mlade. Kroz ta tri organizacijska koncepta
realiziraju se usluge i programi za mlade. U razdoblju od izdanja prvih Smjernica 1996.
hrvatskoj razini, posebno one vezane uz internet i nove informacijsko komunikacijske
tehnologije.

sadrzaja vezanih uz nove informacijsko komunikacijske tehnologije, naglasava i vaznost
planiranja i vrednovanja knjizni¢nih usluga za mlade te odgojno obrazovna i drustvena uloga
knjiznice. Sam tekst Smjernica naglasava vaznost ukljucivanja mladih u sve faze razvoja
knjizni¢nih usluga, od planiranja i ostvarivanja do vrednovanja. Na taj nacin knjiznica postaje
razvijati unutar deset osnovnih ciljeva, koji obuhvacaju pravo na slobodan pristup gradi i
izvorima informacija, upuc¢enost u dobru praksu, pravednu raspodjelu sredstava, osoblje koje
posjeduje primjerena znanja i vjeStine, suvremenu gradu, osposobljavanje mladih za
koriStenje grade, njihovo sudjelovanje u planiranju i provedbi programa i usluga, primjeren
prostor i suradnju s drugim ustanovama i organizacijama u zajednici. Kao dobni okvir za
knjizni¢ne usluge za mlade uzima se dob izmedu dvanaeste i osamnaeste godine. Taj dobni
raspon moze se pro$iriti na dob iznad osamnaest godina, ovisno o zemlji i kulturi, s obzirom
na razli¢itost sredina u kojima knjiznice djeluju. Knjiznica treba osigurati gradu zanimljivu
mladima u cilju poticanja cCitanja, poticanja cjeloZivotnog ucenja 1 pismenosti te
zadovoljavanja obrazovnih potreba mladih. Smjernice preporucuju raznovrsnu tiskanu i
neknjiznu gradu, s naglaskom na stripovima, romanima popularnih zanrova i suvremenoj
popularnoj glazbi. Sudjelovanje mladih u svim fazama knjizni¢nih aktivnosti naglasava se i u
preporu¢enim uslugama i programima, pocevsi od slobodnog pristupa internetu, Sto je
o¢ekivano s obzirom na razvoj novih tehnologija i globalnu umrezenost. Potrebe mladih su
jedinstvene. Postivati te potrebe znaci razumjeti ih 1 prihvatiti te osigurati mladima usluge
koje pomazu zadovoljavanju tih potreba. Knjiznice trebaju osigurati odgovarajuc¢u gradu,
prostor i pristup tehnologiji. Uvazavajuci razvojni pristup i donose¢i primjere dobre prakse,

Smjernice donose objasnjenje da mladi moraju biti ukljuceni u planiranje i implementiranje

cen e

ey

2010. Str. 135-142. URL: hrcak.srce.hr/file/123486 (28.1.2014.)
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4. SKOLSKE KNJIZNICE

4.1. SKOLSKE KNJIZNICE U KNJIZNICNOM SUSTAVU

ceny e

namjeni, korisnicima i gradi predstavljaju posebnu vrstu knjiznica, sastavni su dio Skole kao 1
svaka uionica ili radni kabinet. Skolska knjiznica je zapravo sastavni dio nastavnog procesa.
nastavnog programa i njegova prosirenja. Danas je uloga Skolske knjiznice postala sloZenija, a
u buduénosti ¢e imati jo§ vazniju ulogu u svojoj $kolskoj zajednici. Skolske knjiznice sluze
potrebama korisnika unutar jedne ustanove te zbog toga mozemo rec¢i da su to knjiZnice
zatvorenog tipa. U mjestima gdje nema javne knjiznice, Skolska knjiznica moze preuzeti i
ulogu javne knjiznice.

podrucja. Kao 1 ostale opce te specijalne knjiznice i1 Skolske knjiznice moraju davati kvalitetnu
knjizni¢nu uslugu, moraju se pridrzavati knjizniCarskih normi te biti stru¢no uredene po
propisima.

Skolske se knjiznice svojom djelatno$éu uklapaju u knjizniéni sustav odredenog
podrucja i usko suraduju s mati¢nom knjiZznicom svojeg podrucja (ako postoji), ali i s drugim
knjiznicama. Skolske knjiznice obuhvaéene su matiénom sluzbom ¢ime se ukljuéuju u
jedinstveni knjizni¢ni sustav te istovremeno svim gradanima omogucuje da se koriste
organizirano 1 stalno proucavanje pitanja od interesa za bibliote¢nu djelatnost u cjelini,
razmatranje pitanja od zajedniCkog interesa za bibliotecnu djelatnost na odredenom podrudju,
odnosno za pojedinu vrstu biblioteka, unapredivanje organizacije i metoda rada u bibliotecnoj
djelatnosti i bibliotekarskoj struci, izradivanje stru¢nih prijedloga za Sirenje mreze biblioteka,
pruzanje stru¢ne pomoci i davanje uputa za rad bibliotekama, vrSenje stru¢nog nadzora nad
obavljanjem biblioteCne djelatnosti, pracenje i uskladivanje rada biblioteka te poticanje
njihove medusobne suradnje i organiziranje struénog usavriavanja bibliote¢nih radnika.”

Skolska knjiznica moze traziti od mati¢ne knjiznice struéni savjet i pomoé u svim
podrucjima svoje djelatnosti, a zadaca je mati¢ne knjiznice da utjece na kvalitetu rada Skolske

knjiZnice.

0 Blazekovi¢, T.; Furlan, B. Knjiznica osnovne $kole. Zagreb : Skolska knjiga, 1993. Str. 1.
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Skolske knjiznice su ustanove koje pripadaju prosvjetnoj, drustvenoj i kulturnoj sluzbi.
Tu je vazno spomenuti odrzavanje strucnih seminara za voditelje Skolskih knjiznica, a takoder
se odrzavaju razliCita stru¢na savjetovanja o problematici skolskih knjiznica, publiciraju se
predstavlja zalaganje druStva na unapredivanju rada Skolskih knjiznica i poticanju njihove
aktivne uloge u procesu obrazovanja i odgoja u suvremenim $kolama u Republici Hrvatskoj.

Nacionalna udruga koja se bavi $kolskim knjizniarstvom je HUSK (Hrvatska udruga
Skolskih knjiznicara), dok su UNESCO, IFLA, IASL (International Association of School
Librarianship) i ENSIL (European Network for School Libraries and Information Literacy)

medunarodne udruge.

4.2. RAD, DJELATNOSTI I ULOGE SKOLSKE KNJIZNICE

Skolska knjiznica je informacijsko, medijsko, komunikacijsko i kulturno srediste
Skole. Skolska knjiznica je organizirana zbirka knjizne i neknjizne grade koja kroz djelatnost

cen e

obrazovnih, kulturnih, informacijskih 1 struénih potreba korisnika 1 permanentnog
izravno je ukljucena u nastavni proces 1 ucenje, a djelatnosti obuhvacaju:
e neposrednu odgojno-obrazovnu djelatnost,

cen e

e te kulturnu i javnu djelatnost.*

Mogli bismo re¢i da Skolska knjiznica pruza obavijesti 1 spoznaje bitne za uspjesno
ukljucivanje u suvremeno drusStvo koje se temelji na znanju i informacijama. Skolska
knjiznica omogucuje ucenicima stjecanje vjestina za doZivotno ucenje, razvija njithovu mastu i

. . . 22
pomaze im da postanu odgovorni gradani.

2l Standard za %kolske knjiznice. // Narodne novine 34(2000). URL: http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/272719.html (29.1.2014.)

2 |FLA-in i UNESCO-ov Manifest za kolske knjiznice. 1999. URL: http:/dzs.ffzg.unizg.hr/text/unesco.pdf
(29.1.2014.)
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Sastavni dio godiSnjeg plana i programa rada Skole je 1 plan 1 program rada Skolske
knjiznice. On se donosi godiSnje i ¢ini ozbiljan pristup ,,temeljen na skoli«.?®

Osnovna djelatnost Skolske knjiznice je neposredan rad s uc¢enicima. Osim odgojno —
obrazovne djelatnosti 1 svih njezinih aspekata (rad s ucenicima; suradnja s uciteljima,
nastavnicima 1 struénim suradnicima; te pripremanje, planiranje i programiranje odgojno-
obrazovnog rada), u djelatnosti spada i stru¢na, kulturna i javna djelatnost (obuhvaca
organizaciju, pripremu i provedbu kulturnih sadrzaja te suradnju s kulturnim ustanovama koje
grade (mora biti uskladena s nastavnim planom i programom Skole te obuhvacati gradu i za
ucenike 1 za nastavnike), kao 1 djelatnosti knjizni¢nog osoblja (poucava ucenike samostalnom
radu na izvorima informacija, omogucuje korisnicima najvec¢u mogucu upotrebljivost fonda te
ima obvezu stalnog usavrsavanja).?*

Odgojno-obrazovna djelatnost je osnovna djelatnost Skolske knjiznice i predstavlja
60% cjelokupne djelatnosti, a 40% su stru¢ni knjizni¢ni poslovi, kulturna i javna djelatnost te
stru¢no usavr$avanje.”

Iznimnu vaznost za rad 1 organizaciju Skolskih knjiznica ima ,,Standard za Skolske
Sporta. Njime se odreduju minimalni uvjeti glede knjizni¢ne grade, knjizni¢nog osoblja,
prostora i opreme za obavljanje djelatnosti knjiznica u osnovnim i srednjim Skolama te se

Mogli bismo re¢i da su zadace, odnosno temeljne uloge Skolske knjiZnice:

e sastavni je dio odgojno-obrazovnog procesa,

e podrzava obrazovne ciljeve onako kako su zacrtani u nastavnom planu 1
programu Skole i njenim zada¢ama,

e pruza obavijesti 1 spoznaje bitne za uspjesSno ukljucivanje u suvremeno drustvo
koje se temelji na znanju i informacijama,

e mjesto je gdje ucenici stjecu vjestine za ucenje kroz cijeli Zivot, razvija njihovu

mastu i osposobljava ih za Zivot odgovornih gradana,

% Kovadevié, D.; Lasié-Lazi¢, J.; Lovrindevi¢, J. Skolska knjiznica — korak dalje. Zagreb : Zavod za
informacijske studije, 2004. Str. 81.

#  Standard za Skolske knjiznice. // Narodne novine 34(2000). URL: http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/272719.html (29.1.2014.)

% Kovagevié, D.; Lasi¢-Lazié, J.; Lovrinéevié, J. Nav. dj. Str. 85.

% Standard za $kolske knjiznice. // Narodne novine 34(2000). URL: http:/narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/272719.html (29.1.2014.)
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e promice Citanje, izvore i sluzbe skolske knjiznice u $koli i izvan nje.”’

Skolska knjiznica je stvaraladka radionica u cilju unapredivanja odgojno-obrazovnog
rada te promicanja kulture, znanosti i kvalitetnog provodenja slobodnog vremena. Ona nije
viSe namijenjena samo za posudivanje lektire, kao u tradicionalnoj skoli, jer se u novoj skoli
transformira u srediSte 1 izvor najraznovrsnijih spoznaja, ¢ime zadovoljava potrebe ucenika i

zahtjeve svih nastavnih predmeta.”®

4.3. ODGOJNO-OBRAZOVNI RAD S UCENICIMA

Mjesto Skolske knjiznice u obrazovnom procesu klasi¢na razmis$ljanja definiraju ga
kao mjesto na kojem se posuduju knjige i mjesto koje je usko vezano uz nastavu knjizevnosti.
Takva razmiS$ljanja danas se mijenjaju jer suvremena pedagogija inzistira na promjenama i
inovacijama. U novim se okolnostima od odgoja i obrazovanja ofekuje da zadovolji potrebe
pojedinca radi razvoja njegove osobnosti, te da mu pruzi odgovore na osnovna Zivotna
pitanja. Sve je manje rijeci o prenoSenju Cinjeni¢nog znanja, a sve vise o osposobljavanju
pojedinca za samostalno ucenje, o sposobnosti da dode do potrebnih informacija te da se s tim
informacijama zna sluziti u svakodnevnom Zivotu. Skolska knjiznica tako zra¢i pozitivnim,
na djelotvorno i kreativno pouc¢avanje. Skolska knjiznica ima $iroke moguénosti pedagoskog
utjecaja koji se funkcionalno uklapaju u nastavni proces, te je sposobna da raznim oblicima
svojih djelatnosti sve nastavne predmete i stupnjeve obrazovanja opskrbljuje knjiznom i
neknjiznom gradom.

Odgojno-obrazovni rad s u¢enicima mozemo podijeliti na pedagoski rad s ucenicima
koji moze biti individualni rad s u¢enicima 1 grupni rad, te rad vezan uz odgoj i obrazovanje.

e upoznavanje ucenika s knjigom 1 knjiznicom,

e razvijanje Citateljske sposobnosti ucenika,

2" IFLA-in i UNESCO-ov Manifest za kolske knjiznice. 1999. URL: http:/dzs.ffzg.unizg.hr/text/unesco.pdf
(29.1.2014.)
% Lovringevié, J.; Kovacevi¢, D.; Lasi¢-Lazi¢, J.; Banek Zorica, M. Znanjem do znanja : prilog metodici rada
Skolskog knjiznicara. Zagreb : Filozofski fakultet, 2005. Str. 28.
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e upudivanje u nacine i metode s istrazivalackim zadacima (upute u svezi rada na
izvoru informacija, uporabe leksikona, enciklopedija, rje¢nika),

e ucenje uCenika da se sluze knjigom kao izvorom znanja,

e osposobljavanje u¢enika za usmeno i pisSmeno interpretiranje izvora znanja,

e obogacivanje jezicnog izraza ucenika,

e organiziranje nastavnih sati u knjiznici,

e organiziranje rada s ucenicima u produzenom boravku,

e rad s uCenicima u dopunskoj i dodatnoj nastavi,

e pomaganje ucenicima u pripremi i obradi zadane teme ili referata,

e pomo¢ pri obradi programa skolske lektire,

¢ rad na kreativnom provodenju slobodnog vremena mladih,

e razvijanje kulture ¢itanja i kulture ponaganja.”®

Vaznu ulogu knjiznica ima u radu s nadarenim ucenicima, ali i s onima koji imaju
poteskoce. Nadareni ucenici su skloni samostalnom radu i istraZivanju i to daje osobitu draz u
radu s tim ucenicima. U komunikaciji s ucenicima s teSko¢ama u razvoju dobri rezultati
postizu se u suradnji s defektologom.

Skolske knjiznice kompetentno preuzimaju odgovornost za prilagodbe novim
naCinima ucenja. Kurikulumsko djelovanje o€ituje se u novim programima obrazovanja
korisnika, timskom ostvarenju programa sa suradnicima razli¢itih struka, zajedniCkim
kreiranjem suradni¢kog ozra¢ja za ucenje sa Ssvrhom usvajanja novih znanja i razvijanja

istrazivackih vjestina ucenika.®

4.4. AKTIVNOSTI SKOLSKE KNJIZNICE

koje im Skolska knjiznica nudi. Najces¢e aktivnosti Skolske knjiznice su prianje prica (vece
knjiZznice mogu primijeniti dva oblika pri¢anja prica: od toga je jedan namijenjen manjim

ucenicima, a drugi starijim), rad s literarnom 1 dramskom grupom, usmeni i pismeni prikazi

 Blazekovié, T.; Furlan, B. Nav. dj. Str. 48.

v e
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djela, izlozbe, razgovori o knjigama, knjizevne veceri, izradivanje plakata, gostovanja,
knjizevni, umjetnicki i znanstveni susreti, predavanja, radionice, filmske 1 video projekcije,
predstave, razne manifestacije kao Sto su npr. Mjesec hrvatske knjige, sajam knjiga, izdavanje
tiskovina, razna Skolska natjecanja u primjeni znanja i sl.

Rad s cijelim razredom ili ¢ak vise razreda vrlo je uspjeSan i1 praktican nacin da se
rada mogu razvijati u Skolskoj knjiznici.

Clanovi dramske grupe izvode neko dramsko djelo pripremljeno u knjiZnici, a éesto se
uz to djelo dodaje 1 neka recitacija te se na taj nac¢in mogu produbiti mnoge nastavne teme.

U literarnoj grupi takoder se izvode razna djela. U njezinom radu mora biti prisutan
nastavnik ili knjiznicar. Ponekad se na sastanke literarnih grupa pozivaju autori, a mogu se
izvoditi 1 govorne vjezbe i1 razne druge aktivnosti u vezi s odredenim umjetnickim djelom.
Ucenici se na taj nacin uce diskusiji, razvijanju vlastitog misljenja i knjizevnog ukusa,
postivanju tudeg misljenja. Ponekad ucenici sastavljaju i pismene prikaze djela.

U knjiznici se uz pomo¢ knjiznicara moze obavljati jo§ jedna korisna djelatnost za
ucenike, a to je prevodenje. Uenici koje zanimaju strani jezici u dogovoru s predmetnim

Svaka knjiznica mora imati izlozbeni prostor. Izlozbe knjiga u knjiznici mogu biti
povremene 1 stalne. Vece izlozbe su one povremene koje knjiznica postavlja obi¢no jednom
godiSnje. Tema takvih izloZbi je obi¢no Sira i obuhvaca ve¢i broj knjiga. Stalne izlozbe
knjiznica organizira kontinuirano, u prostoru unutar, ili izvan knjiZnice.

Svaka skolska knjiznica prima vise djecjih casopisa i novina. U takvim publikacijama
ima niz priloga, tekstovnih 1 likovnih, koji su namijenjeni djecjoj razonodi 1 kao pomo¢ pri
ucenju, te su ponekad napisani s namjerom da potaknu dijete na razmisljanje ili da neSto vise

sazna iz nekih podruéja.31

%1 Blazekovié, T.; Furlan, B. Nav. dj. Str. 24.
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4.5. SKOLSKI KNJIZNICAR

U skolskoj knjiznici stru¢ne poslove obavlja struéni suradnik - skolski knjiznicar,
prema Zakonu o osnovnom $kolstvu, Zakonu o srednjem skolstvu i Zakonu o knjiznicama.
Skolski knjizniGar ostvaruje program rada u suradnji s uciteljima, nastavnicima, ostalim
stru¢nim suradnicima, ravnateljem, roditeljima i ustanovama koje se bave obrazovanjem i
samostalni rad na izvorima informacija i znanja u knjiznici 1 omogucuje korisnicima najvecu
mogucu upotrebljivost fonda.

Skolski knjizni¢ar, kojeg slobodno moZemo nazvati i menadzerom, je osoba koja vodi
knjiznicu, upravlja njome i brine o potrebama svojih korisnika. Vazno je da Skolski knjiznicar
zna upravljati skolskom knjiznicom odnosno da ima uvijek pravu informaciju s pravom
vrijedno$éu na pravom mjestu i s pravom promocijom. Skolsku knjiznicu bi trebalo razvijati
kao menadZersku kuéu u kojoj planiranjem, organiziranjem, kontrolom, odlu¢ivanjem,
komuniciranjem, motiviranjem i inoviranjem raste znanje. A razvoj treba temeljiti upravo na
tom znanju, poticati istrazivacki pristup i uceni¢ke projekte i njihove kompetencije,

osposobljavati ih za procjenu samostalnog rada i tako do¢i do skole uspjeha za sve.®

IV
cen e

cen e

cey e

povjerenju prema suradnicima, jacanju osje¢aja samovrijednosti i sposobnosti promocijskog
komuniciranja 1 promiSljanja zajednickih ciljeva. Kako bi dobio nove korisnike 1 odrzavao
rukovoditelj i tehnolog, pravi profesionalac s pouzdanim vjestinama u svakodnevnom radu.
Njegova najvaznija vjeStina je znati se reklamirati, ne izolirati se, biti proaktivan u ponudi

informacija 1 imati povjerenja u proces. On je zapravo taj zbog kojeg postoje Skolske

AV

%  Standard za %kolske knjiznice. // Narodne novine 34(2000). URL: http:/narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/272719.html (1.2.2014.)
3 Kovacevi¢, D.; Lasi¢-Lazi¢, J.; Lovrinéevié, J. Nav. dj. Str. 144.
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Kao dio marketinske strategije, odnosi s javno$¢u potpuno su zanemareno podrucje

Skolske knjiznicarske prakse. Skolski knjizni¢ar ima zadaéu poboljsati danainji

nezadovoljavaju¢i ugled Skolske knjiznice. U podrucju stvaranja povoljnog publiciteta i

cen e

SV

je razvijanje spoznaje 0 postojanju usluga i poticanje na njihovu uporabu. Krajnji cilj je
stvoriti Zeljenu sliku o $koli 1 njezinoj knjiznici. Krajnji cilj ,,marketinskog ciklusa“ je zapravo
transfer znanja. Skolska knjiZznica postaje mjesto promoviranja cjelozivotnog uéenja, koje se
temelji na ugiti kako ugiti.**
Skolski knjizni¢ar kao struéni suradnik ima obavezu stalnog struénog usavr$avanja

koje obuhvaca:

e permanentno stru¢no usavrsavanje iz podrucja knjiznicarstva i informacijskih

znanosti,
e pracéenje literature iz pedagogije, djecje literature i literature za mladez,

e sudjelovanje na stru¢nim Skolskim sastancima i sastancima Skolskih

cen e

cey e

suvremenoj Skoli. Dva razloga tome su $to je on tvorac programa rada (na osnovi suvremenih
znanstvenih spoznaja stvara najpovoljnije uvjete za poticajno odgojno i radno okruZje u

Skolskoj knjiZnici) te se ni najbolji teorijski postavljen program rada ne moze realizirati bez

cen e

cen e

djecom, ali svakako 1 glavni pokretac¢ 1 motivator ucenika u koriStenju usluga knjiznice. On
rukovodi cjelokupnim radom u knjiznici, u dogovoru s nastavnicima nabavlja knjige i ostalu

potrebnu gradu, izraduje kataloge, pomaze ufenicima pri izboru knjiga, suraduje s drugim

cen e

knjiznicama, organizira sve ostale knjizni¢ne aktivnosti te vodi cjelokupan administrativni

cen e

posao knjiznice. Skolske knjiznice najées¢e imaju po jednog zaposlenog knjiznicara.

¥ Kovacevié, D.; Lasi¢-Lazié, J.; Lovrindevié, J. Nav. dj. Str. 142-143.

% Standard za Skolske knjiznice. // Narodne novine 34(2000). URL: http:/narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/272719.html (1.2.2014.)

% Kovacevié, D.; Lovrinevié, J. Nav. dj. Str. 26.
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cen e

knjiznice i svog stru¢no-pedagoskog rada u procesu odgoja i obrazovanja. Odstupanjem od

klasi¢nog te podrzavanjem inovacija moguca je bolja suradnja i povezanost izmedu ucenika,

cen e

cen e

stalno puna, kad jednako dobro suraduje sa svim korisnicima, kada je maksimalno ukljucen u
odgojno-obrazovni proces i Skolski kurikulum te kada stalno i dobro komunicira sa

suradnicima 1 kada vidi smisao stru¢nog usavrsavanja i profesionalnog rasta.

4.6. SURADNJA SKOLSKE KNJIZNICE S UCITELJIMA, STRUCNIM
SURADNICIMA | RODITELJIMA

Rad s osobljem u skolskim knjiznicama podrazumijeva stru¢nu suradnju knjiznicara s
uciteljima razredne 1 predmetne nastave, a osobito s uciteljima hrvatskog jezika i1 likovnog
odgoja, ravnateljem 1 struénim suradnicima. Suradnjom se puno toga moze posti¢i i ona je
osnovni uvjet da neka knjiznica funkcionira dobro i kvalitetno. Suradnja s ravnateljem i
struénim suradnicima ostvaruje se na utvrdivanju plana nabave stru¢ne metodicko-pedagoske
literature. Budu¢i da je Skolska knjiZnica informacijsko, medijsko i komunikacijsko srediste,

Suradnja s uciteljima, nastavnicima 1 stru¢nim suradnicima u Skolskoj knjiznici

obuhvaca suradnju s uciteljima odnosno nastavnicima svih nastavnih predmeta i odgojnih

cey e

cey e

pojedinih nastavnih sati, suradnju s uditeljima, nastavnicima i struénim suradnicima na
programima iz podrucja odgoja mladezi, mentorski rad, timski rad na izradi viSegodiSnjeg

plana razvoja Skolske knjiznice, suradnju sa strué¢nim aktivima.®’

cey e

sa roditeljima. U stvaranju Citalackih navika i ¢italackog ukusa ucenika, roditelji imaju vrlo

vaznu ulogu. Roditelji bi svakako svojim primjerom trebali pokazati djetetu koliko je knjiga 1

¥  Standard za %kolske knjiznice. // Narodne novine 34(2000). URL: http:/narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/272719.html (1.2.2014.)
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¢itanje vazno za svakodnevno i cjelozivotno obrazovanje. Roditelji su ti koji odlucuju hoce li
svojem djetetu kupiti knjigu, hoce li ih mozda pretplatiti na neki Casopis ili novine, koje
priru¢nike ¢e mu kupiti, Citati djetetu price, poticati ih da sami Citaju i zajedno stvarati kuénu
biblioteku. Knjizni¢ar bi trebao savjetovati roditelje koje knjige bi bile prikladne za dob
koju knjigu da poklone svom djetetu za rodendan ili za neku drugu prigodu. On potice

roditelje da razgovaraju s djecom o procitanim knjigama, da se zanimaju za literaturu koju

cey e

cen e

djeci i kako bolje upoznati svoju djecu. On razgovara s roditeljima, upucéuje ih na pedagosku
literaturu itd. U plan rada Skolske knjiznice uvrSteni su sastanci s roditeljima na kojima im
djece.®®

Kvalitetna i kontinuirana suradnja s uciteljima i struénim suradnicima obuhvacda:
pedagosku pomo¢ pri izradi i realizaciji nastavnih sadrzaja i sadrzaja slobodnih aktivnosti,
suradnju s nastavnicima i uéenicima u kreiranju satova, suradnju s razrednikom i pedagogom
u pripremi i provedbi roditeljskih sastanaka, suradnju s nastavnicima pri nabavi grade,
suradnju s ravnateljem 1 struénim suradnicima pri nabavi stru¢ne metodicko-pedagoske
literature 1 ostale vrste knjiZne i1 neknjizne grade, te upoznavanje Nastavni¢kog vije¢a s IFLA-
inim i UNESCO-ovim Manifestom za $kolske knjiznice i Smjernicama za rad $kolskih

knjiZnica.

4.7. NABAVA GRADE ZA SKOLSKU KNJIZNICU I OMJER KNJIGA

Nabava grade uvjetuje kvalitetu usluge koju knjiznica moze dati svojim korisnicima.

Knjiznica nabavlja gradu za uCenike i1 nastavnike. Posebna paznja posvecuje se nabavi knjiga

cey e

odlucuje o djelima koje ¢e knjiznica nabaviti. Obi¢no se grada nabavlja u veéem broju

% Blazekovié, T.; Furlan, B. Nav. dj. Str. 28.
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primjeraka kako bi Sto viSe djece moglo Citati neku knjigu otprilike u isto vrijeme, no to sve
ovisi o materijalnim sredstvima Skole.

Ako skola nema dovoljno sredstava, nastavnici se medusobno dogovaraju koja ¢e djela
Citati ucenici pojedinih razreda i odabrati djela s kojima se slaze vecina nastavnika. Najcesce
se nabavlja po 20 primjeraka Skolske lektire, budu¢i da razredi obi¢no imaju manje od 40
ucenika. Opcenito se racuna da se tokom Skolske godine u svakom razredu procita 8-10 djela
iz obvezne lektire. Ako svako djelo nabavimo u 20 primjeraka, problem $kolske obvezne
lektire moze se rijesiti sa 1600 svezaka. Mnoge Skole imaju znatno viSe svezaka u knjiznici, a
nisu rijesile problem obvezne lektire. Skola koja nije rijesila taj problem, nije ispunila prvi i
najvazniji zadatak u nabavnoj politici skolske knjiznice.

Osim obvezne skolske lektire knjizni fond Skolske knjiznice treba sadrzavati i
beletristicka djela, popularno-znanstvenu literaturu, razlicite priru¢nike, periodiku itd. Bitan
dio knjiznog fonda Skolske knjiznice svakako su enciklopedije, leksikoni, rjecnici, atlasi,
pravopisi i druga sli¢na izdanja koja sluze ucenicima kao izvori informacija kod izrade
razlicitih Skolskih zadataka. Takve se knjige ne posuduju izvan prostorija Skolske knjiznice
ve¢ ih je moguce koristiti samo u $kolskoj €itaonici. Vazno je da su takvi priru¢nici ucenicima
i uciteljima uvijek na raspolaganju. Skolska knjiznica mora posjedovati i gradu na stranim
jezicima koji se uce u Skoli. Knjige na stranim jezicima poti¢u ucenike na ucenje stranih
jezika, a nastavnicima daju prikladnu gradu da svoj predmet ucine privlacnijim.

Pretplatom na odredene Casopise i novine, Skolska knjiZnica obi¢no zadovoljava
potrebe Skole za periodikom. To su djecji €asopisi iz razli¢itih podrucja Zivota, umjetnosti i
znanosti, tehnicki ili prirodoslovni ¢asopisi. Periodika je glavni dio knjiznog fonda ucenicke
Citaonice. Svaka Skolska knjiznica trebala bi posjedovati ostali knjizni¢ni materijal u kojeg
ubrajamo filmove, CD-ove, DVD-ove, slike, razglednice, fotografije, zvuéne snimke razli¢itih
prica, recitacija, prikaza knjiZzevnih djela koja se obraduju u Skoli i sl.

U knjiznici osnovne skole je 60% knjiga za lektiru, a 40% stru¢nih i ostalih knjiga. U
knjiznici srednje Skole je 50% knjiga za lektiru, a 50% strucne literature (razmjerna
zbirka (enciklopedije, leksikoni, rjecnici, bibliografije i sl.) 10% grade c¢ini pedagosko-

metodicka literatura potrebna za izvodenje nastave i stalno stru¢no usavr$avanje nastavnika te

cen e

% Standard za %kolske knjiznice. // Narodne novine 34(2000). URL: http:/narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/272719.html (1.2.2014.)
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4.8. SUVREMENA SKOLSKA KNJIZNICA

Govoriti o suvremenoj $kolskoj knjiznici i njezinoj ulozi u obrazovanju mozemo ako:

e je pristupac¢na svim ucenicima, nastavnicima, struénim suradnicima i ostalim
djelatnicima skole,

e osposobljava ucenike za samostalan rad,

e budi interes i radoznalost,

e stvara naviku i1 potrebu Citanja i pracenja literature,

e obrazuje korisnike za sluZenje knjizni¢no-bibliografskim pomagalima,

e stvara navike i vjestine sluzenja svim izvorima informacija i znanja,

e upoznaje korisnike s moguénostima knjiznice i bazama podataka, osobito
nastavnike 1 stru¢ne suradnike,

e stvara uvjete za ucenje ucenja,

e proizvodi izvore informacija,

e organizira i pomaze rad izvan nastavnih aktivnosti,

e razvija metode i tehnike samostalnog obrazovanja,

e organizira i sudjeluje u aktivnostima s nadarenim ucenicima,

e sadrZzajem i1 opsegom fonda udovoljava suvremenim zahtjevima nastavnih
planova i programa i individualnih interesa korisnika,

e osigurava uvjete za suvremenu nastavu i ucenje,

e ostvaruje korelaciju nastavnih predmeta i podrucja,

e omogucuje strucno, cjeloZivotno obrazovanje nastavnika 1 stru¢nih suradnika,

e uvodi inovacije u nastavu,

e omogucava pristup svim izvorima znanja,

e osigurava slobodan pristup znanju.*

cen e

potrebna ucenicima i nastavnicima jedne Skole kao 1 ostalim pomagalima te na taj nacin
svakodnevno poboljsavati odgojno-obrazovni proces ucenika kao i strucno napredovanje

nastavnika.

0 Kovagevié, D.; Lasi¢-Lazié, J.; Lovringevié, J. Nav. dj. Str. 52-53.
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5. SURADNJA NARODNE I SKOLSKE KNJIZNICE

5.1. POJAM SURADNJE | PARTNERSTVA

Suradnja oznacuje zajednicki rad ili sudjelovanje radom ili djelatno$¢u na kakvom
projektu, planu ili opéem djelovanju, dok je suradnik onaj koji s kim suraduje, koji obavlja
zajednicki posao ili radi na zajednickom projektu. Partnerstvo pak oznacuje sudioniStvo u igri
ili u poslu; ortastvo.*" Suradnja podrazumijeva povremene, spontane i nenadane zajednicke
aktivnosti, dogovorene bez sustavnog planiranja vezanog uz $kolski kurikulum. Partnerstvo
zna¢i medusobnu obvezu dviju ili viSe strana, unaprijed je planirano i dogovoreno, najcesce
regulirano nekim zajednickim dokumentom. Moze se zakljuciti da je suradnja zajednicka
akcija ili rad koji vodi zajedni¢kom cilju, a dobrobit je za sve sudionike. To je dogovorni
odnos koji moze biti prigodan, povremen i ovisi o volji potencijalnih suradnika. Suradnja je
pozeljna ali ona ne obvezuje, dok je partnerstvo obvezujuéi odnos, odnosno ugovorni, a

najcesce je to pismeni ugovor i to je posebna vrsta suradnje.

5.2. VAZNOST SURADNJE NARODNE I SKOLSKE KNJIZNICE

Suradnja 1 timski rad cjelovit su pristup koji ukljucuje drugaciju filozofiju, politiku i
praksu. Dobro postavljen plan suradnje, ali i proces njegova oblikovanja, u €ije su ostvarenje
ukljuceni svi, vodi stvaranju i1 jacanju osjecaja zajednickih vrijednosti, odgovornosti i
rezultata. Koncept 1 prisutnost timskoga rada oblikuje najnovije spoznaje i omogucuje
iznalazenje novih i inovativnih rjeSenja. Rezultati timskoga rada ovise o stru¢nosti suradnika,
kreativnosti 1 motivaciji za takav oblik rada, Sto zahtijeva i bitne promjene u organizacijskoj
kulturi koja ¢ini infrastrukturu svih promjena. Suvremena Skola promovira i1 poti¢e timski rad
i suradnju.*?

O vazZnosti suradnje Skolske i1 narodne knjiznice govore i dokumenti iz podrucja
Skolskog knjiznicarstva: IFLA-in i UNESCO-ov Manifest za $kolske knjiznice, Standard za
Skolske knjiznice i IFLA/UNESCO-ove smjernice za Skolske knjiznice. Isto kao i dokumenti

*! Hrvatski jezi¢ni portal URL: http://hjp.novi-
liber.hr/index.php?show=search_by_id&id=eFZvUBk%3D&keyword=partnerstvo (18.2.2014.)
2 Kovacevié, D.; Lovrinéevié, J. Nav. dj. Str. 37-38.
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cen e

cenv e

U IFLA-inom i UNESCO-ovom Manifestu za Skolske knjiznice navodi se da Skolska
knjiznica suraduje s ostalim knjiznicama na lokalnoj, regionalnoj i drzavnoj razini i sastavni
je dio informacijske mreZe. Skolska knjiznica trebala bi poticati suradnju s nastavnicima,
upravom Skole, administrativnim osobljem, roditeljima, ostalim knjizniarima i
informacijskim stru¢njacima, te lokalnim i druStvenim skupinama.

U Standardu za Skolske knjiznice navodi se da kulturna i javna djelatnost Skolske
knjiznice obuhvaca i suradnju s kulturnim ustanovama koje organiziraju rad s djecom |
mladezi u slobodno vrijeme (amaterska kazalista, pjevacki zborovi, narodne knjiznice i dr.).

U IFLA/UNESCO-ovim smjernicama za $kolske knjiznice u sklopu duznosti $kolskih
navodi se dizajniranje formalnog okvira za suradnju izmedu $kolskih i narodnih knjiznica na
nacionalnoj i lokalnoj razini, dok je za dijeljenje resursa bit suradnje Skolske i narodne
moguci pisani ugovor o suradnji i njegov sadrzaj da bi suradnja postala partnerstvo.

U IFLA-inom i UNESCO-ovom Manifestu za narodne knjiznice navodi se da se mreza
narodnih knjiznica mora vezati uz nacionalne, regionalne, znanstvene i stru¢ne knjiznice, kao
1 uz knjiznice Skola, fakulteta i sveucilista.

U IFLA-inim i UNESCO-ovim smjernicama za razvoj sluzbi i usluga narodnih
knjiZznica navodi se da je odnos narodne knjiZznice sa Skolskom jedna od najvaznijih veza na
institucionalnoj razini zbog uloge knjiZznica u cjelozivotnom ucenju, promicanju citanja i
pismenosti 1 obrazovanju korisnika, te da djeca odlaze iz Skole i Skolske knjiznice, a moraju
uciti tijekom cijelog Zivota.
podupire obrazovni proces, a djecja je knjiznica usmjerena na samoobrazovanje i ¢itanje iz
razonode. To jest okvir kojim je odredeno poslanje svake od njih, no da bi mogle ostvariti

svoja poslanja, njihove su djelatnosti isprepletene i zahtijevaju suradnju.
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5.3. ZASTO SURADIVATI

Skolske knjiznice su prirodni partneri dje¢jih knjiznica. Razlog tome su zajednicki ili
isti korisnici, a to su ucenici. Takoder obje knjiznice imaju zajednicke ciljeve, a to su:
potaknuti ljubav prema knjizi i ¢itanju, informacijski djecu opismeniti, pouciti ih kako aktivno
1 sadrzajno provoditi slobodno vrijeme te odgojiti i obrazovati korisnike za cjelozivotno
ucenje. Suradnja je vazna zbog ostvarivanja poslanja knjiZznica, povecanja broja korisnika i/ili
frekvencije koristenja, prosirenja resursa (maksimalna iskoristivost resursa), dodane
vrijednosti (visa kvaliteta programa), ucenja (doprinos profesionalnom razvoju; transfer
znanja), razmjene iskustava (evaluacija vlastitog rada; stimulativnost), sustava podrske
(stvaranje mreze podrske), istih korisnika (kontinuitet ponude u zajednici), prepoznatljivosti u
zajednici (ugled u javnosti ili ustanovi).

Moguca podrucja suradnje narodne i Skolske knjiznice su oko zajedni¢kog koriStenja
resursa, zajednickog usavrSavanja osoblja, suradnickog razvoja zbirki, zajednickog planiranja
programa, koordinacije elektronickih usluga i1 mreza, suradnje u razvoju obrazovnih
pomagala, organiziranih posjeta ucenika, zajednickog promicanja Ccitanja 1 pismenosti,

Partnerstvo bi trebalo biti sustavno i obvezujuée, s jasnim ciljevima, zadacama,
metodama, o¢ekivanim postignu¢ima. Pozeljno bi bilo sastaviti ugovor o suradnji. Trebalo bi
raditi planski, a ne spontano. Sto se planiranja ti¢e, planirati treba zajedno i to godisnje,
tromjese¢no ili mjesecno. Treba odrediti tko, Sto, kada, gdje, kako, s kojim (i ¢ijim)
sredstvima. Mozemo reci da su uvjeti za partnerski ugovor skolske i dje¢je knjiznice ti da je
Skolske godine zajednicki program.

Vazno je voditi evidenciju, vrjednovati i samovrjednovati (to je temelj za buducénost),
zapravo ¢ini nadopunjavanje u kojemu i Skolska i djecja knjiznica daju najbolje. Naglasak bi
trebao biti na kreativnoj suradnji, timskom radu, korelacijskom pristupu planiranju, te na
medupredmetnom suodnosu. Ako nam je najvazniji korisnik (ucenik), suradnja je nuznost.
Kvalitetnom suradnjom do¢i ¢emo do zajednickog cilja, a to je zadovoljni 1 obrazovani ucenik
koji ¢e s radoS¢u i znanjem pristupati knjizevnom djelu, ali i znati kako i gdje pronadi,

vrjednovati, obraditi 1 primijeniti traZenu informaciju.
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5.3. KNJIZNICA STAGLISCE

Knjiznica StagliS¢e ogranak je Knjiznice Tina Ujeviéa. Na 376 m2 prostora za
korisnike smjesteni su Odjel za odrasle sa ¢itaonicom, Odjel za djecu i mladez s igraonicom,
prostor za pristup racunalima za djecu i odrasle te dvorana za predavanja, susrete i projekcije
u suterenu. Od ukupnog fonda beletristika broji 11 663 sveska, knjige za djecu 6 992 sveska,
znanstvena literatura 6 289 te prirucna 1 611 svezaka. Nabavlja se 26 naslova periodickih
publikacija - novina i Casopisa za djecu i odrasle korisnike. Posudba iznosi 92 086 svezaka
knjiga. U izlozima knjiznice kontinuirano se postavljaju likovne izlozbe, a na centralnom
panou izlazu se knjige i druga grada vezani uz obiljezavanje godiSnjica i zbivanja u kulturi i
umjetnosti. Na Odjelu za odrasle organiziraju se predstavljanja knjiga i ¢asopisa, predavanja i
tribine. Na Odjelu za djecu 1 mladez odrZavaju se programi za djecu predskolskog uzrasta -
pricanje i ilustracija pri€e, likovna radionica, igraonica, izlozbe likovnih radova, dramske i
lutkarske predstave; povremeno se organiziraju programi za ucenike osnovnih Skola -
predstavljanje knjiga i ¢asopisa, kvizovi, predavanja, likovne radionice i filmske projekcije.
Knjiznica je osnovana 30.9.1988. kao 5. i najmladi ogranak sredi$nje tre$njevacke Knjiznice
Tin Ujevi¢ u naselju Stagli§¢e na Jarunu.

Aktivnosti odjela za djecu i mladez sastoje se od kompjuterske radionice koja je
dostupna tijekom cijelog radnog vremena knjiznice, prica i likovna radionica odrzava se
srijedom u trajanju od jednog sata kao 1 aktivnosti za djecu predSkolskog uzrasta koje su na
rasporedu cetvrtkom.

KnjiZznica StagliS¢e ukljucena je u Projekt Knjiznica Sirom otvorenih vrata Knjiznica
grada Zagreba suraduju¢i s udrugama, centrima 1 ustanovama c¢ija je temeljna djelatnost
odgoj, obrazovanje 1 psihosocijalna rehabilitacija djece s teSko¢ama u razvoju, te mladezi i
odraslih s invaliditetom.

Usluge knjiznice su: upisi 1 obnova ¢lanstva, posudba knjiga i druge grade, pruZzanje
informacija 1 preporuke korisnicima, rezervacija grade, stru¢na pomo¢ pri odabiru grade za
domace zadace, referate, maturalne i diplomske radnje, upute za koristenje prirucne literature

i E — kataloga te pristup internetu i pomo¢ kod pretrazivanja.*®

“3 Knjiznica Staglis¢e. // Knjiznice grada Zagreba URL: http://www.kgz hr/default.aspx?id=674 (24.2.2014.)
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5.4. KNJIZNICA OS ,,BARTOLA KASICA“

Osnovna $kola ,,Bartola Kasi¢a“ nalazi se u Zagrebu na adresi Vrisni¢ka 4. Broji 722
ucenika koji su raspodijeljeni u 32 razredna odjeljenja (podatak na dan posjeta 22.11.2013.).
Skolska se knjiznica nalazi unutar $kole na prostoru od 123 m2. Broj ¢itaoni¢kih mjesta iznosi
30, dok je broj racunala u knjiznici 4 i jedno prijenosno. Sva racunala imaju pristup internetu,
a knjiznicni softver koji se koristi je Metel win.
nastavni¢ki 1103 knjige, AV grada 224 i elektroni¢ka grada 33 naslova. Sto se ti¢e nabave u
2013. godini nabavljeno je 129 primjeraka knjiga, $to ucenickog, referentnog i nastavnickog
fonda, u vrijednosti od 10 451,00 kn, tekucih naslova Casopisa 15, AV grade 3 i elektronicke
grade 1 primjerak.

Financijska sredstva u 2013. godini ¢ine iznosi Ministarstva znanosti, obrazovanja i
sporta od 0,00 kn, grada u iznosu od 1 775,00 kn, vlastita sredstva u iznosu od 7 812,00 kn i
prihod od darova 864,00 kn.

Godina posljednje revizije je 2009., a posljednji otpis bio je u tijeku prilikom posjeta i
dobivenih podataka. Na renoviranje i uredenje knjiznice tokom 2013. godine nije utro$eno

Na  mreznim  stranicama  knjiznice  (URL:  http://www.os-bartola-kasica-
zg.skole.hr/knji_nica) dostupni su podaci o knjiznici, radno vrijeme, pristup e-knjiznici, popis
lektire za svaki razred, proSla dogadanja i najava budu¢ih dogadanja u knjiZznici, podaci o
Zupanijskom struénom vijeéu, projekti koji se provode u $koli i knjiznici, linkovi za pristup e-
knjigama, e-Casopisima i e-priru¢nicima i druge informacije koje su vazne za ucenike,

roditelje, nastavnike i ostale.
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6. PODRUCJA | OBLICI SURADNJE KNJIZNICE OS
,BARTOLA KASICA“ I KNJIZNICE STAGLISCE

Skolska Knjiznica OS , Bartola Kasi¢a“ suraduje sa Knjiznicom Staglisée i Gradskom
knjiznicom na Star¢evi¢evom trgu.
Suradnja narodne i Skolske knjiznice je viSestruka. Nije striktno planirana na pocetku

godine, ali je ustaljena i provodi se kontinuirano.

sev o

cen e

3. razredu to je i jedna od tema koja se provodi u suradnji s najblizom narodnom knjiznicom
(Knjiznicom Staglisce).

Primjeri programa za ucenike 3. razreda:

1. tema: Put od autora do Citatelja

Kljuéni pojmovi: knjiga, autor, ilustrator, prevoditelj

Obrazovna postignuca: imenovati osobe koje su vazne za nastanak knjige; prepoznati dijelove
knjige (naslovna stranica, sadrzaj, biljeska o piscu, izdanje, nakladnik); znati pronaéi podatke

u knjizi; samostalno Citati knjiZzevnoumjetnicke tekstove,

2. tema: Mjesna (gradska/narodna) knjiznica

Kljuéni pojmovi: mjesna knjiznica

Obrazovna postignuca: posjetom knjiznici izvan Skole razlikovati odjele mjesne knjiZnice;
poznavati aktivnosti knjiZnice s ciljem poticanja €itanja 1 uporabe knjiZnice u ucenju i

kreativnom koriStenju slobodnog vremena.

U 7. razredu isto tako jedna tema obraduje on-line kataloge pri ¢emu u Skolskoj
knjiznici ,,virtualno* posjecuju i pretrazuju katalog KGZ-a i provjeravaju ima li koje knjige u

njima najblizoj knjiznici, a u 8. razredu ucenike se poucava o ulozi pojedinih vrsta knjiznica u

cen e
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Primjeri programa za ucenike 7. razreda:

1. tema : Casopisi na razli¢itim medijima

Klju¢ni pojmovi : tiskani i elektronicki ¢asopis, autorstvo, citat

Obrazovna postignuca: izabrati i uporabiti podatke iz razli¢itih Casopisa pri oblikovanju
informacija; znati citirati, pronaci citat i uporabiti ga; usvojiti citiranje literature pri izradi
referata ili zadaca istrazivackog tipa; razumjeti vaznost i svrhu pravilnog citiranja literature u
tijeku pisanja samostalnog rada; usvojiti pojam autorstva (postivati intelektualno vlasnistvo u

uporabi i kreiranju informacija),

2. tema: On-line katalozi

Kljuéni pojmovi: e-katalog ili on-line katalog

Obrazovna postignuéa: pretrazivati fondove knjiznica putem e-kataloga; znati pronaci
odgovor na pitanje ima li odredena knjiznica neku jedinicu knjizni¢ne grade, koliko ih ima i
koji im je trenutacni status; samostalno uoCiti koje knjige nekog autora ima knjiZnica;
pretrazivati pomo¢u UDK oznake i pomocu predmetnice; prepoznati Skolsku knjiznicu kao

dio globalne informacijske mreze te vrijednost kvalitetne informacije u svakodnevnom Zivotu.

Primjeri programa za ucenike 8. razreda:

1. tema: Sustav i uloga pojedinih vrsta knjiznica

Kljuéni pojmovi: Nacionalna i1 sveuciliSna knjiznica, narodna, specijalna 1 Skolska knjiZnica;
on-line katalog i on-line informacija

Obrazovna postignu¢a: razumjeti sustav i poslovanje pojedinih vrsta knjiznica u RH i u
svijetu; znati samostalno pretraZivati fondove knjiznica e-katalogom radi pronalaZenja

jedinica knjizne grade ili izvora informacija za samostalnu izradu ucenickog rada,

2. tema: Uporaba stecenih znanja

Kljuéni pojmovi: znanje, informacija, cjeloZivotno ucenje

informacijskih znanja s drugim predmetima; Citati s razumijevanjem i prepricavati vlastitim
rijeCima; raditi biljeSke i pisati saZzetak; primijeniti steCena znanja i vjeStine u svrhu
cjelozivotnog ucenja.
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Nekoliko godina unazad Knjiznice grada Zagreba u Mjesecu hrvatske knjige
(listopad — studeni) besplatno upisuju zainteresirane ucenike prvih razreda u narodnu
planirano odlaze posjetiti narodnu knjiZznicu i kada se ucenici ve¢ znaju samostalno sluziti

knjigom, to ipak ostaje samo na prvom razredu.

U OS ,,Bartola Kagi¢a“ organiziraju se projekti poticanja ¢itanja. Jedan od projekata
je ,,Citamo mi, u obitelji svi® — projekt koji organizira Hrvatska mreZa §kolskih knjiZni¢ara
uz potporu Agencije za odgoj i obrazovanje, HCD-a i HUSK-a. To je projekt kojim se
promiCe razvoj tehnike Citanja — najvaznije vjeStine koju nasa djeca trebaju svladati za
uspjesno ucenje i snalazenje u zivotu. Vrijeme trajanja je drugo polugodiste Skolske godine, a
financiranje je realizirano tako da su ruksaci nabavljeni sredstvima koje je MZOS namijenio
projektu, a nove knjige koje su bile namijenjene za ruksak nabavljene su sredstvima Skole
(2.000,00 kn). Nacin provedbe izgledao je da su svi ucenici tre¢ih razreda u drugom
polugodistu po tjedan dana kucéi nosili ruksak s 8 knjiga namijenjenih ucenicima, njihovim
roditeljima i ostalim ukucanima. Projekt je trebao potaknuti roditelje 1 u¢enike da svaki dan
zajedno Citaju odredeno vrijeme knjigu po vlastitom izboru od onih koje se nalaze u
upoznala roditelje s problemom koji je sve CeS¢i, a to je slaba razvijenost citalackih
sposobnosti, siromasan rjecnik i loSa verbalna komunikacija. Promicanje ¢itanja kod u€enika
Sitalacke vjestine, a sve u svrhu lakSeg udenja i savladavanja $kolskoga gradiva. Zeljelo se
ukazati roditeljima na potrebu Sto viSe Citanja jer u 5. razredu Cesto se pokazu problemi u
savladavanju gradiva ¢emu je uzrok i slabo razvijena tehnika Citanja. Kao rezultat projekta
moze se reéi da je projekt evaluiran i pokazalo se da su roditelji 1 ucenici bili vrlo zadovoljni
njegovom provedbom. Uz poboljsanja tehnike ¢itanja kod djece, povecava se potpora roditelja
Skolskim aktivnostima i poboljSava percepcija Skole. Kako je cilj bio i nabava novih knjiga za
Skolsku knjiznicu, veéina roditelja iskazala je volju da sami financijski doprinesu nabavi
novih naslova u Skolskoj knjiznici. Vidljiv je bio i porast interesa ucenika da Citaju i knjige

koje im nisu obavezna lektira.

Drugi projekt poticanja ¢itanja nosi naziv ,Jlz prife u pric¢u“ — pripovijedanje
ucenicima nizih razreda. Trajanje projekta je svake Skolske godine tijekom Skolske godine.
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Financiranje projekta je iz sredstava Skole — fonda Skolske knjiznice. Projekt se provodi dva
puta tjedno. Namijenjen je ucenicima 1. i 2. razreda koji su u produzenom boravku i provodi
se u manjim grupama — do 15 ucenika. Pripovijedaju se narodne bajke (1. razred) i umjetnicke
bajke (2. razred). Kao rezultat projekta pokazalo se da ucenici u ranijoj dobi vole usmeno
pripovijedanje. Provodenjem ove aktivnosti uCenici vjezbaju koncentraciju, pazljivo sluSanje i

zapazanje, a opustaju se nakon uc¢enja i pisanja svojih zadaca.

Sto se ti¢e ucenika viSih razreda, najbolja promocija knjiga i ¢itanja je kroz knjizevne
susrete koji se organiziraju u Skoli ili u suradnji s narodnom knjiznicom, tj. Knjiznicom

Staglisce.

,Tulum s(l)ova“ zajedni¢ki je projekt poticanja ¢itanja iz uzitka udruga HMSK i
HUSK. Cilj projekta bio je razvijanjem navike ¢itanja iz uzitka olak3ati u¢enicima i razvoj
vjestine informacijskog Citanja koje je preduvjet za uspjeSan zivot i adaptaciju za cjelozivotno
ucenje. Unaprjedivati intelektualni, estetski, drustveni, moralni i duhovni razvoj uéenika u
skladu s njihovim sposobnostima i sklonostima. Poticati i razvijati samostalnost,
samopouzdanje, odgovornost i kreativnost u u¢enika. Objavljivanjem te aktivnosti u medijima
promovirati i ¢itanje iz uzitka i knjiznicarsku struku. Projekt je namijenjen ucenicima visih
razreda OS i nizih razreda SS, kada prestaju redovitije ¢itati. Odvijao se 26./27. 10. 2012.,
cijelu no¢ u knjiZnici, ali ako neka knjiZnica nije imala tehnickih uvjeta, mogao je zavrsiti oko
pono¢i. Aktivnosti za no¢enje u knjiznici su drustvene igre, gledanje filmova, likovne 1 druge
radionice, ceremonija €itanja iz uzitka. Potrebna je bila izjava roditelja kojim dopustaju djeci
da sudjeluju i budu snimana za dokumentacijske svrhe. Jedino je Citanje iz uzitka bila
obavezna aktivnost. Preko web 2.0 profila knjiznica koje sudjeluju u projektu objavile su se
snimke Citanja iz uzitka (ne 1 drugih aktivnosti), a korisnici knjiznica uklju¢enih u projekt
mogli su komentarima i svidanjem izreé¢i svoje ocjene. Grupe koje su nocile u knjiznici imale
su zadatak u sljede¢ih 11 mjeseci izac¢i iz knjiznice i Citati i1z uzitka ljudima u lokalnoj
zajednici te snimljene materijale objaviti na web 2.0 profilima, koji su se mogli komentirati i
ocijeniti sa svidanjem. Komisija (¢lan HMSK, &lan HUSK, poznati kulturni i javni djelatnik)

posljednjih mjesec dana proglasio je najuspjesniju knjiznicu. U projektu je sudjelovala

cen e

........
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19 skolskih knjiznica diljem Republike Hrvatske medu kojima je bila i $kolska Knjiznica OS

,,Bartola Kasica®.

I 2013. godine Knjiznica Staglis¢e bila je dio Festivala knjige i knjiZevnosti Pazi,
knjiga, tijekom kojeg su se druzili hrvatski pisci i njihovi mali i veliki ¢itatelji. U sklopu
njihova programa Lektira za uSi, ucenici sedmih i osmih razreda osnovne $kole, izmedu
ostalih i uenici 7. razreda OS ,Bartola Kagi¢a“, poslugali suradio dramu ,Ipak su
izvanzemaljci“ Mladena Kopjara. Nakon odslusane radio drame, razgovarali su s autorom o
tomu kako napisati dramu, a s urednicom Dramskog programa HRT-ea Nives Maduni¢ i ton-
majstorom kako se radio drama realizira. Proslogodisnji Festival knjige i knjiZevnosti Pazi,
knjiga trajao je od 21. do 31. listopada, a program druzenja s piscima, ilustratorima i svim

ljubiteljima knjizevnosti, odvijao Se u Zagrebu, Sarajevu i Sisku.

Od ostalih oblika suradnje Skolske i narodne knjiznice valja spomenuti knjiZevne

cey e

cey e

je iskorak iz njihovog prostora i doprinosi raznolikosti.

Tu je 1 promocija novih knjiga za djecu i mlade koje se organiziraju u suradnji s
Knjiznicom StagliS¢e. Jedna od nedavnih bila je promocija knjige ,,Basnoslovke* uz lutkarsku
predstavu autorice Hene Lukas MidZi¢.

Posjete tematskim izloZbama koje se organiziraju u narodnoj knjiznici takoder su
jedan od oblika suradnje Skolske 1 narodne knjiznice. U prolje¢e 2013. odrzana je izlozba
ilustracija u knjigama ,,Cudnovate zgode $egrta Hlapi¢a“ u razligitim izdanjima.

Lutkarske predstave su isto jedan od oblika suradnje izmedu skolske i narodne
knjiznice, kao i izvodenje lutkarskih predstava ucenika OS ,Bartola Kagi¢a“ za uéenike iz
drugih okolnih §kola.

Projekt ,,Citanje naglas“ je po prvi puta organiziran ove §kolske godine. Zamisljen je
tako da ucenici u Skolama odabiru knjige za Citanje naglas uz kratko obrazlozenje zaSto su
izabrali ba$ tu knjigu. Natjecanje u€enika je bilo u narodnoj knjiznici, a zavr$no natjecanje na
Interliberu 14. 11. 2013. u kojemu su sudjelovali pobjednici iz svih narodnih knjiznica

ukljucenih u projekt.
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Realizacija Skolskih projekata vazan je oblik suradnje Skolske 1 narodne knjiZnice

cey e

Skolskih.

Sudjelovanje u Nacionalnom kvizu za poticanje ¢itanja — suradnja s KGZ-om —
ucenici u skoli Citaju 1 rjeSavaju upitnik i tako sudjeluju u nacionalnom kvizu koji se odrzava
u Mjesecu hrvatske knjige.

Sudjelovanje u projektima povodom Medunarodnog dana djecje knjige Koji se
obiljezava 2. travnja U organizaciji Hrvatskog centra za dje¢ju knjigu KGZ-a (projekt Pipi
Duga Carapa, Andersen i sl.).

Informativni utorak — Mati¢na sluzba KGZ — svaki prvi utorak u mjesecu se

cen e
........

........

Tihomirovic.

U OS ,Bartola Kagi¢a“ odvija se i rad sa skupinama uéenika. Jedan od projekata
boravku organiziraju godis$nji manji projekti s ciljem poticanja ¢itanja:
e ,Bajkaonica* — pripovijedanje narodnih bajki — tijekom cijele skolske godine,
e Iz prife u pri¢u“ — pripovijedanje pri¢a (bajki) — tijekom cijele $kolske
godine,
e ,Adventski kalendar®“ — prica na temu Bozi¢a i novogodi$njih praznika -

tijekom jednog mjeseca.

Projekt ,,Citanjem do zvijezda® namijenjen je skupini ugenika 7. razreda tijekom
knjigu pada pa se ovim projektom zeli potaknuti ufenike na Citanje s razumijevanjem,
istrazivanje, otkrivanje i kreativno stvaranje, jer je ucenje na takav nacin najucinkovitije. Cilj
je potaknuti timski rad, ali i individualni napor; poucavati korisnike, posebice djecu i mlade,
informacijskim tehnikama, vjeStinama i znanjima; raditi na unaprjedenju zivotnih vjestina i
sposobnosti djece i mladih; poticati razvoj kreativnosti djece i mladih; poticati djecu i mlade
na organizirano 1 smisleno provodenje slobodnog vremena; poticati stvaralastvo djece i

mladih. Projekt je zami$ljen kao natjecanje za ucenike osnovnih $kola koje se sastoji od dva
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dijela, kviza znanja i prezentacije plakata. U kvizu znanja uéenici odgovaraju na pitanja iz
pojedinih knjiga, npr. ,,Pri¢e iz davnine®, ,,Stakleni dvorac* i dr., dok je tema plakata npr.

,,Likovi slavenske mitologije u djelima Ivane Brli¢-MaZurani¢.*

6.1. SURADNJA SKOLSKE KNJIZNICE S UCITELJIMA, STRUCNIM
SURADNICIMA | RODITELJIMA

Suradnja s uciteljima predstavlja dogovor o nabavi knjiga za lektiru i struc¢no

usavrSavanje, raspored Citanja lektire po razredima, dogovor o kurikulumu vezanom za

cen e

cen e

cenv e

struéno usavrSavanje. Suradnja se odvija i sa stru¢nom sluZzbom po pitanju poboljSanja
kvalitete nastave. Suradnja s defektologom je kod problema disleksije kod ucenika i
ucenicima s drugim teSko¢ama, nabava grade za lako Citanje, audio-lektira i dr.

informacijske pismenosti.

Suradnja s roditeljima je uglavnom putem roditeljskih sastanaka gdje se organiziraju
predavanja o knjizi i ¢itanju. U drugom polugodistu kod prvih razreda predstavlja se knjiznica
1 dostupni online izvori poput carnet.edu. hr ili icdl.com. Takoder suradnja s roditeljima je 1
kod raznih projekata koje sam ranije spomenuo, primjerice vezano uz provodenje projekta
,.Citamo mi, u obitelji svi“. Tu su i predavanja na temu opasnosti interneta i zastite djece na

internetu i dr.
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6.2. PROBLEMI | PREDNOSTI SURADNJE KNJIZNICE OS
,BARTOLA KASICA“ I KNJIZNICE STAGLISCE

cey e

planiranja unaprijed, odnosno na pocetku Skolske godine, Sto je najvise zbog nedovoljnih
financijskih sredstava. Problem je taj Sto bi trebalo raditi planski, a ne spontano. No unato¢
tome sve se to moze prebroditi i suradnja je kontinuirana i1 viSestruka. Pozitivni ishodi
suradnje vidljivi su i za uCenike tj. korisnike dviju knjiznica zbog kojih je suradnja najvaznija,
a isto tako 1 za obje knjiznice kojima je zadovoljstvo i rad s u€enicima na prvome mjestu.
Knjiznice imaju zajednicke ciljeve suradnje, a to su: potaknuti ljubav prema knjizi i ¢itanju,
informacijski djecu opismeniti, pouciti ih kako aktivno i sadrzajno provoditi slobodno vrijeme
te odgojiti 1 obrazovati korisnike za cjelozivotno ucenje.

lako nema zajednickog pisanog dokumenta o partnerstvu smatram da je partnerstvo
dviju knjiznica sustavno, s jasnim ciljevima, zada¢ama, metodama, ocekivanim postignué¢ima.
program, ali ne na pocetku Skolske godine ve¢ kontinuirano, dakle suradnja postoji tijekom
cijele Skolske godine, ali ona nije planirana unaprijed.

Kvalitetnom suradnjom knjiznice dolaze do zajednickog cilja, a to je zadovoljni i
obrazovani ucenik koji s rados$c¢u i znanjem pristupa knjizevnom djelu, ali i zna kako i gdje

pronaci, vrjednovati, obraditi i primijeniti trazenu informaciju.

6.3. PILOT ISTRAZIVANJE SURADNJE DJECJIH I SKOLSKIH
KNJIZNICA

2006. godine u Zagrebu je provedeno pilot istrazivanje o suradnji Skolskih i narodnih
knjiznica. Istrazivanje je provedeno na uzorku od trinaest osnovnih $kola i Sest narodnih
knjiZnica na podrucju jedne gradske Cetvrti u Zagrebu. Budu¢i da se radi o malom uzorku,
generalizacija dobivenih rezultata nije moguéa, no oni Svakako upozoravaju na slabe karike

cen e

treba voditi rauna pri njezinu unapredivanju u bilo kojoj sredini. Ovo istraZivanje upozorava
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na stanje ne samo u Skolskim knjiznicama nego i u dje¢jim. Cilj istrazivanja bio je utvrditi
postojece stanje glede suradnje Skolskih i djecjih knjiznica te identificirati ¢imbenike koji ju
sprecavaju ili ju mogu unaprijediti.

U praksi postoje razni oblici suradnje Skolskih i narodnih knjiZnica, no suradnja se ne
provodi planski i sustavno te postoje one knjiznice koje razvijaju niz oblika suradnje, ali i one
koje ne suraduju medusobno.

Rezultati istrazivanja pokazali su da se suradnja u knjiznicama unaprijed ne dogovara,
suradnja se razli¢ito definira, niti jedna od istrazenih knjiznica ne ostvaruje partnerski odnos
tj. nema pisanih dogovora 1 zajednickih planova, ne biljeZze se posebno podaci o suradnji,
razlozi nesuradnje su najéeS¢e osobne prirode, najcesca izlika za nesuradnju je ,,nedostatak
vremena“ umjesto da suradnja olaksa i obogati aktivnost. U knjiZznicama se suradnja unaprijed
ne dogovara, tj. dogovara se neposredno pred samu aktivnost. Ona se uglavnom odvija
spontano po nekim ve¢ uhodanim obrascima. Nema dogovora na pocetku $kolske godine oko
zajednickog plana i programa, niti medusobnog uskladivanja programa svake od knjiznica.
Isto tako niti jedna od istrazenih knjiznica ne ostvaruje partnerski odnos pa ne postoji pisani
dokument koji bi ustanove obvezivao na suradnju i kojim bi bila utvrdena neka zajednicka
pravila.

Medu knjiznicama ukljuenim u istrazivanje najCeS$¢i oblici suradnje su: posjeti
Skolske djece narodnoj knjiZnici, filmske projekcije, sudjelovanje u kvizovima, likovne
radionice, izloZbe, knjizevni susreti, predstave, sat lektire u narodnoj knjiznici, zajednicki
projekti, suradnja s mladim novinarima, tribine, predavanja, priaonice, igraonice te
predstavljanje nakladnicke kuce.

Razlozi za nesuradnju mogu se podjeliti na objektivne i subjektivne. Objektivni razlozi

su fizicka udaljenost, nedostatak financijskih sredstava, nerazumijevanje okoline i uprave,

cey e

cen e

. . veu . 44
nedostatno poznavanje poslanja knjiznice.

“ Strigevié, 1.; Stefidek, K. Suradnja $kolskih i dje&jih knjiznica. / XX. Proljetna kola $kolskih knjiznicara
Republike Hrvatske, Opatija, 2. - 5. travnja 2008.: Suradnja u informacijskom dru$tvu s obzirom na potrebe
http://www.azoo.hr/images/izdanja/20_Proljetna_skola_knjiznicara2008.pdf (14.4.2014.)
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ZAKLJUCAK

Analizom suradnje $kolske Knjiznice OS ,Bartola Kagi¢a“ i narodne Knjiznice
Staglis¢e zakljucujem da je suradnja zajednicka akcija ili rad koji vodi zajednickom cilju, a
dobrobit je za sve sudionike. To je dogovorni odnos koji moze biti prigodan, povremen i ovisi
o volji potencijalnih suradnika. Suradnja je pozeljna ali ona ne obvezuje, dok je partnerstvo
obvezuju¢i odnos, odnosno ugovorni, a najcesc¢e je to pismeni ugovor i to je posebna vrsta
suradnje. Dok suradnja podrazumijeva povremene, spontane i nenadane zajednicke aktivnosti,
dogovorene bez sustavnog planiranja vezanog uz Skolski kurikulum, partnerstvo znaci
medusobnu obvezu dviju ili viSe strana, unaprijed je planirano i dogovoreno, najceSce
regulirano nekim zajedni¢kim dokumentom.

Ako nam je najvazniji korisnik, a to je ucenik, suradnja je nuznost. Suradnja je
interaktivan ¢in i potrebna je jednaka ukljucenost obje strane.

Kvalitetnom suradnjom i partnerstvom do¢i ¢emo do zajednic¢kog cilja, a to je
zadovoljni 1 obrazovani ucenik koji ¢e s rado$¢u 1 znanjem pristupati knjizevnom djelu, ali i
znati kako i1 gdje pronaci, vrjednovati, obraditi i primijeniti traZzenu informaciju. Problemi
postoje, ali sve se moze kad se hoce.

Partnerstvo je bolje od suradnje ponajprije stoga $to se maksimalno iskoristavaju
resursi, partneri zajedno postizu bolje rezultate jer realiziraju ono $to ne bi mogao svaki sam,
postoji pozitivna konkurencija medu njima koja stimulira na rad, te si medusobno osiguravaju
prepoznatljivost. Dobit od rada na partnerskim projektima je mnogostruka, kako za

Suradnja Skolskih 1 narodnih knjiZnica posebna je stoga Sto obje imaju velikim dijelom
iste korisnike, njihova se poslanja i ciljevi u mnogo¢emu podudaraju te iz njihove suradnje
mogu proizaci bitno bolji rezultati obje ustanove.

O vaznosti suradnje Skolske 1 narodne knjiznice govore dokumenti iz podrucja

Moguca podrucja suradnje narodne i Skolske knjiznice su oko zajedni¢kog koriStenja
resursa, zajednickog usavrSavanja osoblja, suradni¢kog razvoja zbirki, zajedni¢kog planiranja
programa, koordinacije elektronickih usluga i mreza, suradnje u razvoju obrazovnih

pomagala, organiziranih posjeta ucenika, zajedniC¢kog promicanja Ccitanja 1 pismenosti,

cey e
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Zakljuéujem da je suradnja Knjiznice Stagliiée i $kolske Knjiznice OS ,Bartola
Kasi¢a“ visestruka. Nije striktno planirana na pocetku godine, ali je ustaljena i provodi se
kontinuirano. lako nema zajedni¢kog pisanog dokumenta o partnerstvu smatram da je
partnerstvo dviju knjiznica sustavno, s jasnim ciljevima, zadacama, metodama, o¢ekivanim
postignuéima. Skolski knjizniar je ukljuéen u kurikulum te $kolski i dje¢ji knjiznicar
dogovaraju zajednicki program, ali ne na pocetku skolske godine ve¢ kontinuirano, dakle
suradnja postoji tijekom cijele Skolske godine, ali ona nije planirana unaprijed, a to je najvise

Smatram da je suradnja Skolske i djecje knjiznice koje djeluju u okviru narodnih
knjiznica veoma vazna kako bi ostvarile svoju misiju u osiguravanju pristupa informacijama,
cjelozivotnom ucenju, te obrazovnim i kulturnim sadrzajima i kako bi to ucinile na nacin

primjeren djeci, potrebno je da medusobno suraduju i da zajedno rade na uspostavi

partnerstva.
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